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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-27 ta’ Ottubru 2016 — Il-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

(Kawza C-220/15) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Moviment liberu tal-merkanzija — Direttiva 2007/23/KE —
Tqeghid fis-suq ta’ oggetti piroteknici — Artikolu 6 — Moviment liberu ta’ oggetti piroteknici konformi
mar-rekwiziti tad-direttiva — Legizlazzjoni nazzjonali li tissuggetta t-tqeghid fis-suq tal-oggetti
piroteknici ghal rekwiziti addizzjonali — Obbligu ta’ dikjarazzjoni preliminari fi hdan korp nazzjonali
awtorizzat sabiex jezamina u jemenda l-istruzzjonijiet ta’ uiu tal-oggetti piroteknici)

(2017/C 006/19)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: [l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti D. Kukovec u C. Becker, agenti, assistiti minn B. Wagenbaur, avukat)

Konvenut: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti: T. Henze, ]. Méller u K. Petersen, agenti)

Dispozittiv

1) Billi tippreskrivi, lil hinn mir-rekwiziti tad-Direttiva 2007/23/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Mejju 2007,
dwar it-tqeghid fis-suq ta’ oggetti piroteknici, u fin-nuqqas tal-evalwazzjoni preliminari tal-konformitd tal-oggetti piroteknici, minn
naha, li I-procedura prevista fl-Artikolu 6(4) tal-Erste Verordnung zum Sprengstoffgesetz (I-ewwel regolament ta” applikazzjoni tal-
ligi dwar l-isplussivi), kif emendat bil-ligi tal-25 ta’ Lulju 2013, ghandha tigi applikata lilhom qabel it-tqeghid taghhom fis-suq
u, min-naha l-ofra, li [-Bundesanstalt fiir Materialforschung und-priifung (Istitut Germaniz ghar-ricerka u l-ittestjar ta’ materjali)
ghandu s-setgha, abbazi ta’ din id-dispozizzjoni, li jezamina u, skont il-kaz, jemenda l-istruzzjonijiet ta’ uzu taghhom, ir-Repubblika
Federali tal-Germanja nagset milli twettaq I-obbligi taghha taht I-Artikolu 6(1) ta’ din id-direttiva.

2) Ir-Repubblika Federali tal-Germanja hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 228, 13.07.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-8 ta’ Novembru 2016 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tan-Najvyssi sad Slovenskej republiky — is-Slovakkja) — Lesoochrandrske zoskupenie VLK
vs Obvodny trad Trenéin

(Kawza C-243(15) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ambjent — Direttiva 92/43/KEE — Konservazzjoni tal-habitat
naturali — Artikolu 6(3) — Konvenzjoni ta’ Aarhus — Partecipazzjoni tal-pubbliku fil-process decizjonali
u aicess ghall-gustizzja fil-qasam tal-ambjent — Artikoli 6 u 9 — Karta tad-drittijiet fundamentali tal-
Unjoni Ewropea — Artikolu 47 — Dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva — Progett ta’ bini ta’ hajt

ta’ lqugh — Sit protett ta’ StrdZovské vrchy — Procedura amministrattiva ghall-awtorizzazzjoni —
Organizzazzjoni ghall-protezzjoni tal-ambjent — Talba intiZa ghall-kisba tal-kwalita ta’ parti fil-
procedura — Cahda — Rimedju gudizzjarju)

(2017/C 006/20)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Najvyssi sad Slovenskej republiky
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Lesoochrandrske zoskupenie VLK

Konvenut: Obvodny trad Trencin

fil-prezenza ta”. Biely potok a.s.

Dispozittiv

L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, moqri flimkien mal-Artikolu 9(2) u (4) tal-Konvenzjoni
dwar l-access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’ decizjonijiet u l-aicess ghall-gustizzja fi kwistjonijiet
ambjentali, iffirmata fAarhus fil-25 ta’ Gunju 1998 u approvata fisem il-Komunita Ewropea bid-Decizjoni tal-Kunsill 2005/370/
KE, tas-17 ta’ Frar 2005, sa fejn dan jistabbilixxi d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva, fkundizzjonijiet li jizguraw aicess wiesa’
ghall-gustizzja, drittijiet li ghandha organizzazzjoni ghall-protezzjoni tal-ambjent li tissodisfa r-rekwiziti indikati fl-Artikolu 2(5) ta’
din il-konvenzjoni bis-saftha tad-dritt tal-Unjoni, fdan il-kaz I-Artikolu 6(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE, tal-21 ta’ Mejju
1992, dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u I-flora selvagga, kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2006/105/KE,
tal-20 ta’ Novembru 2006, mogqri flimkien mal-Artikolu 6(1)(b) ta’ din il-konvenzjoni, ghandu jigi interpretat fis-sens li, fsitwazzjoni
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, dan jipprekludi interpretazzjoni tar-regoli tad-dritt procedurali nazzjonali li appell minn
decizjoni li ma tirrikonoxxix lil tali organizzazzjoni I-kwalita ta’ parti fil-procedura amministrattiva ta’ awtorizzazzjoni ta’ progett li
ghandu jitwettaq fuq sit protett taht id-Direttiva 92/43, kif emendata bid-Direttiva 2006/105, ma ghandux necessarjament jigi
ezaminat waqt l-izvolgiment ta’ din il-procedura, i tista’ tinghalaq b'mod definittiv qabel ma tittiched decizjoni gudizzjarja definittiva
dwar il-kwalita ta’ parti, u huwa awtomatikament michud fil-mument Ii dan il-progett jigi awtorizzat, li b’hekk jobbliga lil din I-
organizzazzjoni tressaq tip iehor ta’ azzjoni sabiex tikseb din il-kwalitd u tissuggetta ghal stharrig gudizzjarju l-osservanza mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-obbligi taghhom skont I-Artikolu 6(3) tal-imsemmija direttiva.

)  GUC 279, 24.8.2015

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tas-26 ta’ Ottubru 2016 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Hof van Cassatie — Il-Belgju) — Rijksdienst voor Pensioenen vs Willem Hoogstad

(Kawza C-269/15) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sigurta socjali — Regolament (KEE) Nru 1408/71 — Artikolu 4 —

Kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae — Tnaqqis minn pensjonijiet tax-xjuhija legali kif ukoll minn

kull beneficéju iehor supplimentari — Artikolu 13 — Determinazzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli —
Residenza fi Stat Membru iehor)

(2017/C 006/21)
Lingwa tal-kawza: [-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van Cassatie



